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Q Clan 1.

(1

Ovi uslovi primenjuju se na osiguranje Zivotinja.

U ovim Uslovima pojedini izrazi imaju sledece znacenje:

— OSIGURAVAC — Akcionarsko drustvo za osiguranje sa kojim je zakljucen ugovor o
osiguranju,

— UGOVARAC 0SIGURANJA — lice koje sa osiguravacem zakljuci ugovor o osiguranju,

— OSIGURANIK - lice €ija je Zivotinja osigurana i kome pripadaju prava iz osiguranja,

— PREMIJA - iznos koji se plaéa za osiguranje po ugovoru o osiguranju,

— SUMA O0SIGURANJA — iznos na koji je zivotinja osigurana predstavlja gornju granicu
obaveze osiguravaca,

— LIST POKRIGA — potvrda koja priviemeno zamenjuje polisu,

— POLISA - isprava o osiguranju

Il OPSTE ODREDBE

Osigurani slucaj

Clan 2.

(1
(2)

Osigurani sluéaj je dogadaj za koji se zakljuGuje osiguranje. On mora biti bududi,
neizvestan i nezavisan od iskljucive volje ugovaraca.

Smatra se da je nastupio osigurani slu¢aj onog trenutka, kad je kod osigurane Zivotinje,
kao posledica osiguranog rizika:

1. nastupilo uginuce,

izvrSeno ubijanje

izvrSeno prinudno Klanje,

izvrSeno klanje iz ekonomskih razloga, po prethodnom odobrenju osiguravaca
izvrSena prodaja ovlaS¢enom otkupljivadu radi izvrSenja prinudnog klanja ili klanja iz
ekonomskih razloga, po prethodnom odobrenju osiguravaca

Osigurani slucaj je nastao kada je Zivotinja obolela, pa se preduzima ugovoreni zahvat
u slu¢ajevima ugovaranja troSkova lecenja ili kada nastaje osigurani rizik po posebnim
uslovima.

SAEE I A

Kada je ugovor o osiguranju zakljucen

Clan 3.
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)
2)
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Ugovor o osiguranju zakljuCuje se na osnovu usmene ili pismene ponude.

Ugovor o osiguranju je zaklju¢en kad ugovoraci potpiSu polisu osiguranja ili list pokri¢a.
Usmena ponuda u€injena osiguravacu za zakljucivanje ugovora o osiguranju ne obavezuje
ni ponudaca ni osiguravaca.

Pismena ponuda ucinjena osiguravacu za zakljucenje ugovora o osiguranju vezuje ponudaca,
ako on nije odredio kradi rok, za vreme od osam dana kada je ponuda prispela osiguravacu.
Ako osigurava¢ u tom roku ne odbije ponudu koja ne odstupa od uslova pod kojima on
vrSi predlodeno osiguranje smatrace se da je prihvatio ponudu i da je ugovor zakljucen.
U tom slucaju, ugovor se smatra zaklju¢enim dana kad je ponuda prispela osiguravacu,
Sto se potvrduje pecatom i potpisom ogranizacionog dela osiguravaca zaduzenog za
prijem i evidenciju poSte (zavodenja akata).

Ako osigurava€ povodom primljene ponude zatrazi neku dopunu ili izmenu, kao dan
prilema ponude smatrace se dan kad osiguravaC primi trazenu dopunu ili izmenu,
odnosno kad bude obaveSten o prihvatanju njihovih uslova.
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Ako ponudac po trazenju iz prethodnog stava ne obavesti osiguravaca ni u roku od osam dana o prihvatanju njegovih uslova,

smatra se da nije prihvatio uslove osiguranja i da je odustao od zaklju¢enja ugovora o osiguranju.

Izuzetno od stava (2) ovog €lana, ugovor o osiguranju se moze zakljuciti i kada ugovarac osiguranja ili drugo lice koje ima
pravni interes, uplati iznos ukupno obraCunate premije osiguranja ili iznos taéno odredenog dela ukupno obracunate premije
osiguranja, kako je to navedeno na pisanoj ponudi osiguravaca i u roku koji je naveden na toj ponudi. Smatra se da je ukupno
obradunata premija osiguranja ili iznos tacno odredenog dela ukupno obracunate premije osiguranja plaéen dana kada je iznos
uplate evidentiran na raéunu osiguravaca. Navedena pisana ponuda pored iznosa ukupno obracunate premije osiguranja ili
njenog dela i roka uplate, mora da sadrzi i druge bitne elemente ugovora o osiguranju i to: datum pocetka i isteka osiguranja,
predmet osiguranja, osigurane rizike, sume osiguranja ili limite pokrica, samopridrzaj i sl. PoCetak osiguranja u ovom slucaju
ne moze biti pre dana placanja ukupno obracunate premije osiguranja ili iznosa tacno odredenog dela ukupno obradunate
premije osiguranja. Uz navedenu pisanu ponudu osiguravac je u obavezi da dostavi i odgovarajuce uslove osiguranja. Uplata
iznosa ukupno obracunate premije osiguranja ili iznosa tatno odredenog dela ukupno obradunate premije osiguranja a sve to
u roku kako je to navedeno na pisanoj ponudi osiguravaca predstavlja odlozni uslov od koga zavisi nastanak dejstva ugovora
0 osiguranju. Smatrace se da ugovor o osiguranju nije zaklju¢en ako ugovara¢ osiguranja ili drugo lice koje ima pravni interes:
1) ne uplati iznos ukupno obracunate premije osiguranja ili njenog dela navedenog u pisanoj ponudi u roku odredenom u

pisanoj ponudi,

2) nakon isteka roka odredenog u pisanoj ponudi, uplati iznos ukupno obracunate premije osiguranja ili njenog dela navedenog
u pisanoj ponudi

3) uplati nizi iznos od iznosa ukupno obracunate premije osiguranija ili njenog tacno odredenog dela navedenog na pisanoj
ponudi, u roku navedenom u pisanoj ponudi ili nakon isteka tog roka.

U slucajevima iz tataka 2) i 3) ovog stava, Osiguravac ce izvrSiti povrat upla¢enog iznosa na ime premije osiguranja, ugovaracu
osiguranja odnosno licu koje je izvrSilo uplatu.

U sluéaju zakljucenja ugovora o osiguranju na nacin definisan ovim stavom, osigurava¢ ¢e ugovaraGu osiguranja izdati potvrdu o
zakljutenom osiguranju u skladu sa odgovarajucim uslovima, na kojoj ée biti navedeni svi bitni elementi ugovora o osiguranju
iz pisane ponude, ili na poseban zahtev ugovaraca osiguranja - polisu osiguranja.

Ukoliko se izriito ugovori na polisi ili listu pokri¢a, ugovor o osiguranju se smatra zakljuéenim ako ugovara¢ osiguranja ili

drugo lice koje ima pravni interes uplati iznos ukupno obracunate premije osiguranja u roku navedenom na polisi ili listu

pokri¢a, a koji ne moze biti duzi od 10 dana od dana izdavanja polise od strane osiguravaca. U ovom slu¢aju, datum pocetka
osiguranja moze biti samo posle isteka roka za placanje ukupno obracunate premije koji je naveden na polisi ili listu pokri¢a.

Smatra se da je ukupna premija osiguranja placena dana kada je iznos uplate evidentiran na raéunu osiguravaca. Uplata

iznosa ukupno obracunate premije osiguranja u roku kako je to navedeno na polisi ili listu pokri¢a predstavlja odlozni uslov

od koga zavisi nastanak dejstva ugovora o osiguranju. Smatrace se da ugovor o osiguranju nije zaklju¢en ako ugovara¢
osiguranja ili drugo lice koje ima pravni interes:

1) ne uplati iznos ukupno obracunate premije osiguranja navedene u polisi osiguranja ili listu pokri¢a u roku odredenom u polisi
osiguranja ili listu pokrica;,

2) nakon isteka roka odredenog u polisi osigurania ili listu pokri¢a uplati iznos ukupno obracunate premije osiguranja;

3) uplati nizi iznos od iznosa ukupno obracunate premije osiguranja navedene na polisi ili listu pokriéa, u roku navedenom na
polisi osiguranja ili listu pokri¢a ili nakon isteka tog roka.

U slucajevima iz tacke 2) i 3) ovog stava, Osiguravac ¢e izvrSiti povrat uplacenog iznosa na ime premije osiguranja ugovaracu

osiguranja ili licu koje je zvrsilo uplatu.

Polisa i list pokrica

Clan 4.

U polisi osiguranja moraju biti navedeni: ugovorne strane, osigurana stvar, rizik obuhvacen osiguranjem, trajanje osiguranja i
period pokri¢a, suma osiguranja ili da je osiguranje neogranic¢eno, premija, datum izdavanja polise i potpisi ugovornih strana.
Polisa osiguranja moze biti privremeno zamenjena listom pokrica u koji se unose bitni elementi ugovora. List pokri¢a se
izdaje sa trajanjem od najduze 45 dana.

Osiguravac je duzan da upozori ugovaraca osiguranja da su opsti i posebni uslovi osiguranja sastavni deo ugovora i da mu
preda njihov tekst, ako ti uslovi nisu Stampani na samoj polisi.

IzvrSenje obaveze iz prethodnog stava mora biti konstatovano na polisi.

U slucaju neslaganja neke odredbe opstih ili posebnih uslova i neke odredbe polise primeniée se odredbe polise, a u slu¢aju
neslaganja neke Stampane odredbe polise i neke njene rukopisne odredbe, primenice se ova poslednja.

Ukoliko se ugovara viSegodiSnje osiguranje sa odredenim ili neodredenim trajanjem, navedeni period trajanja osiguranja,
kao i period za koji je obraCunata premija osiguranja, moraju biti naznaceni na polisi. Osiguravac e za svaki naredni period
obraduna premije tokom ugovorenog viSegodiSnjeg trajanja osiguranja izdavati:

1) aneks polise, ukoliko se menjaju neki od ugovorenih elemenata osiguranja na polisi, zajedno sa obracunom premije,

2) obracun premije osiguranja, ukoliko se ne menjaju ostali elementi osiguranja iz polise.



Trajanje ugovora o osiguranju

Clan 5.

(1

(2)

Ugovor o osiguranju se zakljuCuje sa odredenim rokom trajanja:

1) zavreme od jedne godine ili krace — kratkoro¢no osiguranje

2) zavreme preko jedne godine — viSegodiSnje Osiguranje

Ugovor o osiguranju se moze zakljugiti i sa neodredenim rokom trajanja, kada se nastavlja iz godine u godinu.

Pocetak i prestanak obaveze osiguravaca

Clan 6.

(1

Obaveza osiguravata za naknadu iz osiguranja pocinje:

1) za Stete nastale kao posledica nastanka osiguranog slucaja iz ¢lana 2, stava (2) ovih Uslova zbog nesreénog slucaja, prirodnih
rizika, kao i troSkove lecenja, ukoliko su ugovoreni, po isteku 24-og ¢asa dana koji je u polisi osiguranja oznacen kao pocetak
osiguranja, ako je do toga dana plaéena premija; inace 24-og ¢asa dana uplate premije osiguranja, ukoliko se plac¢anje
drugacije ne ugovori.

2) ukoliko je ugovor o osiguranju zakljucen uplatom premije osiguranja na osnovu pisane ponude osiguravaca iz ¢lana 2. stav
(8), obaveza osiguravaca pocinje od dana (Casa i minuta) koji je na pisanoj ponudi naveden kao pocetak osiguranja, pod
uslovom da su zadovoljene sve odredbe o zaklju¢enju ugovora o osiguranju iz ¢lana 2. stava (8) ovih uslova.

3) ukoliko je ugovor o osiguranju zakljuen uplatom ukupno obraCunate premije osiguranja po polisi ili listu pokri¢a, u skladu sa
¢lanom 2. stav (9), obaveza osiguravaca pocCinje od dana (Gasa i minuta) koji je na polisi ili listu pokriéa naveden kao poCetak
osiguranja, pod uslovom da su zadovoljene sve odredbe o zakljuCenju ugovora o osiguranju iz ¢lana 2. stava (9) ovih uslova.

4) za $tete nastale kao posledica nastanka osiguranog sluéaja iz Clana 2, stava (2) ovih Uslova zbog bolesti, po isteku 24-og
Casa 14-0g dana od zakljuCenja ugovora o osiguranju (karenca), ukoliko drugacije nije ugovoreno.

Ako osigurano grlo do 24 Casa 14-0g dana (za vreme trajanja karence) oboli od kakve nezarazne bolesti i ne ozdravi do isteka

toga roka, karenca se produzava, a obaveza osiguravaca za naknadu iz osiguranja po€inje od dana kad je to grlo ozdravilo,

o ¢emu je osiguranik duzan da podnese veterinarsko uverenje.

Ako osigurano grlo oboli za vreme trajanja karence i nastane osigurani slu¢aj, kao posledica tog obolenja unutar trajanja

karence ili nakon isteka karence, osiguranik nema pravo na naknadu Stete iz osiguranja.

Ako osigurano grlo do 24-og €asa 14-o0g dana za vreme karence oboli od bilo koje zarazne bolesti, karenca se produzava

za sva osigurana grla iste vrste, dok zaraza ne prestane, o ¢emu je ugovara¢ osiguranja duzan da podnese veterinarsko

uverenije.

Ako se osiguranje uslovljava cepljenjem a cepljenje nije izvrSeno pre pocetka osiguranja, karenca za bolest protiv koje treba

Zivotinju cepiti pocinje da tece od dana naknadno izvr§enog ceplienja.

Ugovara€ osiguranja moze uz poseban doplatak iskljuciti karencu, u kojem sluSaju obaveza osiguravaca za isplatu naknade

iz osiguranja pocinje po isteku 24 ¢asa od dana koji je u polisi oznaCen kao pocetak osiguranja.

Obaveza osiguravata za naknadu iz osiguranja prestaje:

1) kod ugovora o osiguranju sa odredenim rokom trajanja, po isteku 24 ¢asa od dana koji je u polisi oznacen kao dan isteka
osiguranja, ukoliko nije drugacije ugovoreno;

2) ukoliko je ugovor o osiguranju zaklju¢en uplatom premije osiguranja na osnovu pisane ponude osiguravaca iz ¢lana 2. stav
(8), obaveza osiguravaca a prestaje dana (Casa i minuta) koji je na pisanoj ponudi naveden kao istek osiguranja.

3) ukoliko je ugovor o osiguranju zakljuéen uplatom ukupno obraCunate premije osiguranja po polisi ili listu pokri¢a, u skladu
sa Clanom 2. stav (9), obaveza osiguravaca prestaje dana (Casa i minuta) koji je na polisi ili listu pokriéa naveden kao istek
osiguranja.

4) kod ugovora o osiguranju sa neodredenim rokom trajanja, ako je u polisi oznaten samo pocetak osiguranija, osiguranje se
produduije iz godine u godinu, osim ako neka od ugovornih strana najkasnije tri meseca pre isteka tekuce godine osiguranja
pismeno obavesti drugu stranu da ne Zeli produZiti ugovor o osiguraniju. U tom slu¢aju ugovor o osiguranju prestaje istekom
24-0g sata poslednjeg dana tekuce godine osiguranja.

5) Obaveza osiguravaca prestaje i u drugim sluéajevima predvidenim zakonom i ugovorom o osiguraniju.

Mesto osiguranja

Clan 7.

(1

Ugovor o osiguranju pruza odgovarajuce pokri¢e za vreme dok se osigurane Zivotinje nalaze u mestu koje je u polisi odredeno
kao mesto osiguranja, odnosno u objektima, odnosno prostoru njihovog redovnog boravka i ishrane.



Zivotinje su osigurane i za vreme njihovog boravka na zemljinom posedu osiguranika, redovnim mesnim i obliznjim sto¢nim
sajmovima kao i za vreme teranja i prevoza na to mesto i nazad, a najdalje 20 km od mesta koje je u polisi odredeno kao
mesto osiguranja.

Ako se osigurane Zzivotinje radi ishrane redovno premestaju s jednog na drugo mesto, to se u ponudi odnosno polisi ima
navesti.

Ugovor o osiguranju ne pruza osiguravajuce pokriée za vreme dok se osigurane Zivotinje nalaze na izlozbi, ili u transportu,
osim transporta naznacenog u stavu (2) ovog clana.

Ako neka osigurana zivotinja bude stalno ili preko 14 dana premestena iz mesta boravka naznac¢enog u polisi na neko drugo
mesto, osiguranik je duzan da o tome obavesti osiguravaca najkasnije u roku od 14 dana.

Osiguranik je duzan da u roku od 14 dana obavesti osiguravaca ako medu svoje Zivotinje preko 14 dana stavi neku drugu
Zivotinju iste vrste.

Nastavljanje osiguranja po isteku tekuc¢eg perioda osiguranja

Clan 8.

Kod osiguranja sa odredenim rokom trajanja, ako se ugovor o osiguranju obnovi pre njegovog isteka, ne primenjuje se
karenca, niti se pojedina obolela grla iskljuCuju iz daljeg osiguranja
U slu€aju zahteva za obnovu ugovora o osiguranju po stavu (1) ovog ¢lana, osigurava¢ ima pravo da odbije obnovu odnosno
produZenje ugovora ako se utvrdi da se osigurane zivotinje nalaze u loSoj kondiciji ili da ih osiguranik drzi u nepovoljnim
uslovima.
Kod osiguranja sa neodredenim rokom trajanja, osigurava¢ ima pravo da pre produzenja osiguranja, naplatom premije za
sledec¢u godinu osiguranja, utvrdi sve okolnosti koje su od znacaja za veli¢inu opasnosti i da izvrSi sledeéa preinaCenja
ugovora o osiguranju
1) da iz osiguranja isklju¢i grla &ija je starost presla granicu odredenu u Clanu 20 stav (1) ovih Uslova;
2) da iz osiguranja iskljuci grla:

- koja su iscrpljena, slepa i u lo$oj kondiciji po Clanu 20. stav (2) ovih Uslova

- koja se drze pod logim zoohigijenskim uslovima po Clanu 20. stav (2) ovih Uslova.
3) da poveca odnosno da smanji sumu osiguranja, ako je vrednost Zivotinje povecana, odnosno smanjena, prema stanju

Zivotinje i vazeéim cenama na dan isteka tekuce godine osiguranja:

1. zagrla obolela do trenutka produzenja osiguranja ne moze se vrSiti povecanje sume osiguranja, sve dok ne ozdrave,

2. ako se radi o ste¢enoj mani ili oboljenjima, koja su u ¢lanu 21 stav (2) tacke od 4) do 10) ovih Uslova navedena, onda se

pri odredivanju vrednosti obolele zivotinje imaju uzeti u obzir i te mane, odnosno hroni¢na oboljenja.

4) da poveca, odnosno smanji premiju osiguranja ako se utvrdi da je opasnost pove¢ana odnosno smanjena.
Prilikom produzenja ugovora o osiguranju sa neodredenim rokom trajanja, obolenje pojedninih grla ne moze biti razlog
njihovog iskljuCenja iz daljeg osiguranja, niti se na Zivotinje koje su do tada bile u osiguranju primenjuje karenca.
Ako se prilikom produZzenja osiguranja, osigura neko novo grlo, za njega se primenjuju uslovi o zdravstvenom stanju, starosti
i karenci iz ovih Uslova
U slucaju poveéanja sume osiguranja, bilo prilikom obnove isteka ugovora o osiguranju, prilikom produzenja dospelog
osiguranja ili u toku trajanja osiguranja, za povecani iznos sume osiguranja se primenjuje karenca od 14 dana, shodno
odredbama ¢lana 6. stav 1) tacka 4) ovih Uslova, te u sluCaju ostvarenja osiguranog rizika naknada ¢e se obraCunati na
osnovu nepoveéane sume osiguranja ako se oboljenje ili osigurani slu¢aj dogodi za vreme od 14 dana od dana povec¢anja
sume osiguranja, izuzev ako je ostvarena opasnost posledica nesre¢nog slu¢aja.
Ako se prilikom produZenja ili obnove ugovora o osiguranju, ili u toku njegovog trajanja ukaze potreba cepljenja radi zastite
Zivotinja od bolesti od kojih postoji opasnost, osiguranik je duzan da sprovede takvo ceplienje o svom trosku.
Ako osiguranik propusti da preduzme mere iz prethodnog stava, obaveza osiguravac¢a za naknadu iz osiguranja se smanjuje
za onoliko za koliko je nastala veca $teta zbog tog neispunjenja.
Ako ugovara¢ osiguranja raskine ugovor koji je zakljuéen na rok duzi od pet godina, duzan je platiti razliku premije sa
odobrenim popustom za trajanje osiguranja.

Otudenije pojedine osigurane Zivotinje

Clan 9.

U slucaju otudenja pojedine osigurane Zivotinje, osiguranje prestaje u trenutku u kome osiguranik prestaje da drzi Zivotinju.
Na mesto otudene Zivotinje moze se u osiguranje uvesti druga osiguranikova Zivotinja iste vrste, ako odgovara uslovima za
Osiguranje

Zamena iz prethodnog stava, dozvoljena je jednom u toku godine

Zamena iz stava (2) ovog ¢lana ne moze se izvrSiti kod: ovaca, koza i Zivotinja u tovu.



(5)

Za zivotinje novo uvedene u osiguranje primenjuje se karenca od 14 dana i ona pocinje od dana kada je novo osigurana
Zivotinja ukljuCena u osiguranje.

Prelaz ugovora o osiguranju

Clan 10.

(M

Ako se vlasniStvo nad osiguranim Zivotinjama, bilo po kom osnovu, izuzev prodaje prenese na neko treée lice, ugovor o
osiguranju se po sili ovih uslova nastavlja i deluje izmedu osiguravaca i osiguranikovog pravno sledbenika, samo ako je
premija plaéena, ili ako je sticanje izvrSeno u vremenu dok je ugovor o osiguranju na snazi u smislu ¢lana 10. stav (7) ovih
Uslova, ukoliko pravni sledbenik nije u roku od 15 dana po prelasku ugovora na njega pismeno odbio da nastavi osiguranje.
Ako je pravni sledbenik pismeni izjavio da ne Zeli da nastavi osiguranje, ugovor o osiguranju prestaje u 24 ¢asa onog dana
kada istiCe otkazni rok. Ako se otkaz $alje poStom preporuceno, kao dan otkaza smatra se dan predaje pisma.

U slu¢aju prodaje osiguranih zivotinja, ugovor o osiguranju prestaje danom njihove prodaje i osiguranik je duzan da u roku od
30 dana obavesti osiguravaca da je prodao osiguranu/-ne Zivotinje i da dostavi osiguravacu dokaze o istom.

U sluéaju kad se zbog otudenja osigurane zivotinje iz stava (1) ovog ¢lana poveéa ili smanji opasnost za nastupanje osiguranog
sluCaja osiguravac ¢e za preostalo vreme do kraja tekuceg perioda osiguranja obracunati povec¢anu ili smanjenu premiju i
izvrSiti naplatu ili povrat razlike premije po odredbama ¢lana 11. ovih Uslova

Ugovara€ osiguranja, koji ne obavesti osiguravaca da je osigurana Zivotinja iz stava (1) ovog ¢lana otudena, ostaje u obavezi
plaéanja premije koja dospeva i posle dana otudenja.

UgovaraC osiguranja, koji ne obavesti osiguravaca da je osigurana Zivotinja iz stava (2) ovog ¢lana otudena, u roku od 30
dana, ostaje u obavezi placanja premije do momenta obaveStavanja osiguravaca, a ukoliko Ugovara¢ osiguranja obavesti
Osiguravaca u roku od 30 dana da je Zivotinja otudena, neée imati obavezu placanja premije osiguranja nakon dana prodaje
Zivotinje.

Ako se ne otude sve Zivotinje osigurane jednim istim ugovorom ve¢ samo pojedine, osiguranje otudenih zivotinja prestaje u
trenutku kad ugovarac prestaje da ih drzi.

Osiguravac i pravni sledbenik osigurane Zivotinje mogu odustati od osiguranja uz otkazni rok od petnaest dana, s tim Sto su
otkaz duzni podneti najkasnije u roku od 30 dana od saznanja za otudenije.

Kada ima viSe pravnih sledbenika, svi oni solidarno odgovaraju za premiju koja se duguje.

Namerna netac¢na prijava ili pre¢utkivanje, nepotpunost prijave i posledice

Clan 11.

Ako je ugovarac osiguranja namerno ucinio netacnu prijavu ili namerno preéutao neku okolnost takve prirode da osiguravac¢
ne bi zakljudio ugovor da je znao za pravo stanje stvari, osiguravaé moze zahtevati poniStenje ugovora.

U slu€aju poniStenja ugovora iz razloga navedenih u prethodnom stavu, osigurava¢ zadrzava naplaéenu premiju i ima pravo
zahtevati isplatu premije za period osiguranja u kome je zatrazio ponistenje ugovora.

Osiguravacevo pravo da zahteva poniStenje ugovora o osiguranju prestaje ako on u roku od tri meseca od dana saznanja za
netaCnost prijave ili za precutkivanje ne izjavi ugovaracu osiguranja da namerava da koristi to pravo.

Ako je ugovarac osiguranja ucinio netaénu prijavu ili je propustio dati duzno obaveStenije, a to nije u€inio namerno, osiguravac
moZe po svom izboru, u roku od mesec dana od saznanja za netacnost ili nepotpunost prijave, izjaviti da raskida ugovor ili
predloziti poveéanje premije srazmerno vecem riziku.

Ugovor o tom sluaju prestaje po isteku 14 dana od kada je osiguravac svoju izjavu o raskidu saopstio ugovaracu osiguranja,
a u slucaju osiguravacevog predloga da se premija poveca, raskid nastupa po samom zakonu ako ugovara¢ osiguranja ne
prihvati predlog u roku od 14 dana od kada ga je primio.

U slucaju raskida ugovora, osiguravac je duzan vratiti deo premije koji otpada na vreme do kraja perioda osiguranja.

Ako se osigurani slucaj dogodio pre nego Sto je utvrdena netacnost ili nepotpunost prijave, ili posle toga, ali pre raskida
ugovora, odnosno pre postizanja sporazuma o poveéanju premije naknada se smanjuje u srazmeri izmedu stope placenih
premija i stope premija koju bi trebalo platiti prema stvarnom riziku.

Osigurava¢ kome su u ¢asu zaklju¢enja ugovora bile poznate ili mu nisu mogle ostati nepoznate okolnosti koje su od znacaja
za ocenu rizika, a koje je ugovarac osiguranja netacno prijavio ili preéutao, ne moze se pozivati na netacnost prijave ili
precutkivanje.

Isto vazi u sluCaju kad je osigurava¢ saznao za te okolnosti za vreme trajanja osiguranja, a nije se koristio zakonskim
ovlaScéenjima.



Snizenje (bonifikacija) i poveéanje (malus) premije
Clan 12.

(1) U vrstama osiguranja Zivotinja i pod uslovima utvrdenim odgovaraju¢im aktom, ugovara¢ osiguranja, odnosno osiguranik,
stie pravo na bonifikaciju u vidu snizenja premija za slede¢i period osiguranja (bonus).

(2) U vrstama osiguranja Zivotinja i pod uslovima utvrdenim odgovarajucim aktom, ugovaracu osiguranja, odnosno osiguraniku,
povecéava se premija za sledeci period osiguranja u vidu doplatka (malus).

Placanje premije
Clan 13.

(1) Ugovarac osiguranja duzan je da plati premiju osiguranja, ali je osigurava¢ duzan da primi uplatu premije od svakog lica koje
ima pravni interes da ona bude placena.

(2) Premija se po pravilu placa odjednom prilikom zaklju¢enja ugovora, a moze se pla¢ati i u ugovorenim rokovima.

(3) Umesto ugovaraca osiguranja tj. osiguranika premiju moZze platiti svako drugo lice koje ima interes da se ugovor o osiguranju
odrZi na snazi.

(4) Ako se placanje premije ugovori u ratama, moze se racunati redovna kamata; ali ako se dospela rata premije ne uplati u
ugovorenom roku, moze se racunati i zatezna kamata.

(5) Kod osiguranja zakljuenih na neodredeno vreme trajanja, ako ugovara¢ osiguranja ne plati premiju za sledeci period
osiguranja u ugovorenom roku, osigurava¢ je duzan da ugovaraca osiguranja pozove da plati premiju u roku od 30 dana
upozoravajuci ga na posledice neplacanja premije. Osiguravac je u obavezi da isplati naknadu iz osnova osiguranja ako
osigurani sluc¢aj nastane do isteka roka od 30 dana, a osiguranik je duzan da plati premiju za teku¢u godinu osiguranja.
Ugovor o osiguranju u tom sluéaju prestaje da vazi osim ako je osiguravac pre isteka roka podneo tuzbu radi naplate premije.
U tom slucaju osiguravac je u obavezi da nadoknadi Stetu prouzrokovanu osiguranim slu¢ajem nastalim istekom roka od 30
dana. Ukoliko u roku od 30 dana nakon opomene izdate od strane osiguravaca ugovarac osiguranja ne plati premiju, ugovor
prestaje da vazi istekom 30-tog dana od datuma obavestenja. Ugovor o osiguranju u svakom sluaju prestaje da vazi istekom
roka od godinu dana, ako dospela premja za tekucu godinu osiguranja ne bude plaéena u roku od godinu dana od dospeca.

(6) Smatra se da je ukupna premija osiguranja ili njen deo placen dana kada je iznos uplate na ime ukupne premije osiguranja ili
njenog dela evidentiran na raCunu osiguravaca

(7) Osigurava¢ ¢e umaniiti iznos nadoknade iz osiguranja za isplatu za iznos dospele a neplacene premije osiguranja.

Devizna klauzula
Clan13 a

(1)  Ukoliko se posebno ugovori ugovorom o osiguranju — polisom ili njenim prilozima, vaze i sledece odredbe o sumi osiguranja

i premiji:

1) sume osiguranja ugovaraju se u dinarskoj protivvrednosti iznosa u EUR koji je iskazan na polisi. Suma osiguranja jednaka
je dinarskoj protivvrednosti navedenog iznosa u EUR, obraCunatog po srednjem kursu NBS na dan nastanka osiguranog
slucaja,

2) premija osiguranja se ugovara u dinarskoj ptorivvrednosti iznosa u EUR koji je iskazana na polisi Premija osiguranja jednaka
je dinarskoj protivvrednosti navedenog iznosa u EUR, obracunatog po srednjem kursu NBS na dan pla¢anja. Pod danom
placanja podrazumeva se datum kada su sredstva na ime premije osiguranja evidentirana na raunu osiguravaca,

3) premiju osiguranja iz prethodnog stava osigurava¢ moze iskazati u dinarskoj protivvrednosti obradunatoj po srednjem kursu
NBS na dan slanja pisanog obavestenja o dospelosti ili neplaéenom iznosu premije, i taj kurs primenjivati odredeni vremenski
period od dana slanja navedenog pisanog obavesStenja. Navedeni vremenski period ne moze biti duzi od 15 dana i mora
biti posebno iskazan u pisanom obavestenju. Ukoliko se uplata premije po pisanom obaveStenju ne izvrSi u naznaenom
vremenskom periodu, ugovara¢ osiguranja je duzan da premiju u EUR plati u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu
NBS na dan placanja. Pod danom placanja podrazumeva se datum kada su sredstva na ime premije osiguranja evidentirana
na racunu osiguravaca.

Vracanje premije
Clan 14.
(1) Ako osigurana Zivotinja ugine, bude zaklana ili ubijena pre pocetka obaveze osiguravaca, ili zbog oboljenja ili starosti ili

drugog razloga po ovim uslovima ne moze biti obuhvacena osiguranjem, ako je premija ve¢ placena, vraca se ugovaracu
osiguranja.



(2)

(5)

Ako osigurana Zivotinja ugine, bude zaklana ili ubijena posle pocetka obaveze osiguravaca od rizika obuhvacenih osiguranjem,
osiguravacu pripada ceo iznos premije za tekucu godinu osiguranja, odnosno za ugovoreni period osiguranja.

Ako osigurana zivotinja ugine, bude zaklana ili ubijena posle poCetka obaveze osiguravaca, od rizika koji nisu obuhvacéeni
osiguranjem, ugovaracu osiguranja se vraéa iznos premije za neiskoriS¢eno vreme trajanja osiguranja na Zahtev Ugovaraca
osiguranja na taj nacin Sto se ukupna godi$nja premija umaniji za odredeni procenat godiSnje premije u zavisnosti od meseca
u kome se prekida polisa u skladu sa tabelom 1.

U svim drugim slucajevima prestanka ugovora o osiguranju pre isteka vremena za koje je premija plaéena, premija pripada
osiguravacu do zavrSetka dana do kog je bio u obavezi. Ostatak premije vraéa se na Zahtev ugovaraca sa kojim Osigurava¢
mora da se saglasi, na taj na¢in $to se ukupna godi$nja premija umaniji za odredeni procenat godiSnje premije u zavisnosti
od meseca u kome se prekida polisa u skladu sa tabelom 1.

Tabela 1

Mesec prekida polise Procenat za koji se umanjuje godiSnja premija

Prvi i drugi mesec 70%

Tre¢i mesec 60%

Cetvrti mesec 50%

Peti mesec 40%

Sesti mesec 30%

Sedmi mesec 20%

Osmi mesec 10%

Nakon osmog meseca nema povracaja premije

Kod prekida polisa sa kratkoro¢nim trajanjem na Zahtev Ugovaraca vraca se iznos premije za neiskori§¢eno vreme trajanja
osiguranja, tj. razlika izmedu ugovorene premije po polisi i obraGunate premije za mesec u kome se prekida polisa u skladu
sa Tabelom 2.

Tabela 2.

Mesec prekida polise Premija od godiSnje premijske stope

Prvi i drugi mesec 30%

Tre¢i mesec 40%

Cetvrti mesec 50%

Peti mesec 60%

Sesti mesec 70%

Sedmi mesec 80%

Osmi mesec 90%

Nakon osmog meseca trajanja polise 100%

U slucaju povratka premije, osiguravac ima pravo da naplati sve troSkove prouzrokovane zakljuéenjem i raskidom ugovora o
osiguranju.

Sprecavanje osiguranog slucaja i spasavanje

Clan 15.

Osiguranik je duzan da preduzme propisane, ugovorene i sve ostale mere potrebne da se spre¢i nastupanje osiguranog
sluGaja, a ukoliko osigurani slu¢aj nastupi, duzan je da preduzme sve $to je u njegovoj moci da se ogranice Stetne posledice.
OsiguravaC je duzan da naknadi troSkove, gubitke, kao i druge Stete prouzrokovane razumnim pokuSajem da se otkloni
neposredna opasnost nastupanja osiguranog slucaja, kao i pokuSajem da se ogranice njegove Stetne posledice, pa i kad su
ti poku$aji ostali bez uspeha, ako je rizik ugovoren i ako je za njih postojala saglasnost osiguravaca.

OsiguravaC je duzan dati ovu naknadu Cak i ako ona zajedno sa naknadom S$tete od osiguranog slucaja prelazi sumu
osiguranja.



Ako osiguranik ne ispuni svoju obavezu sprecavanja osiguranog slucaja ili obavezu spasavanja, a za to nema opravdanja,
obaveza osiguravaca se smanjuje za onoliko koliko je nastala vec¢a Steta zbog tog neispunjenja.

Ako zdravstvene ili bilo koje druge prilike kraja u kome se Zivotinje nalaze nalazu potrebu preduzimanja kakvih zastitnih mera
da bi se sprecio nastanak Stete, osiguravac moze postaviti kao uslov za zakljuSenje ugovora o osiguranju preduzimanie tih
mera i osiguranik je duzan da ih izvrsi.

Ako u nekom kraju postoji opasnost od zaraze, osiguravaC moze zahtevati da se izvrSi zastitno cepljenje zivotinja protiv tih
zaraza i to kako pre zaklju¢enja ugovora o osiguranju tako i za vreme njegovog trajanja. Osiguranik u tom slul¢aju je duzan
da o svom troSku sprovodi zastitno cepljenje, Sto dokazuje veterinarskom potvrdom o cepljenju.

Izuzetno od prethodnog stava ugovor o osiguranju moze se zakljugiti i pre cepljenja, ali tada obaveza osiguravaca za naknadu
koja bi nastala zbog te zaraze protiv koje je trebalo cepiti Zivotinje poCinje po isteku 24 ¢asa 14-tog dana od dana naknadno
izvrSenog cepljenja.

Osiguranik je duzan da, na zahtev osiguravaca preduzima o svom troSku potrebne zaStitne mere i protiv parazitarnih i
uslovnih bolesti kojima su osigurane Zivotinje u odnosnom kraju izlozene i to kako pre zaklju¢enja ugovora o osiguranju, tako
i za vreme njegovog trajanja.

Prema specijalnim prilikama pojedinih krajeva gde postoje opasnosti za nastajanje osiguranog slucaja (vukovi i drugo)
osiguranik je duzan da preduzme potrebne mere 0 svom troSku protiv takvih opasnosti.

Osiguranik je duzan da s osiguranim zivotinjama postupa pravilno, da ih uredno drzi, hrani i razumno iskoriSéava, kao i da
preduzima sve potrebne mere da bi se izbeglo nastajanje osiguranog slu¢aja na zivotinjama.

Osiguranik je duzan da se pridrzava svih ugovorenih odredbi ija je svrha da se spre€i i ograniCi povec¢anje opasnosti i sacuva
zdravstveno stanje Zivotinje i izvrSava sve mere koje nadlezni organi propisujuili preduzimaju radi zastite zdravlja zivotinja.
Osiguranik je duzan da kod osiguranih Zivotinja vrSi ekonomsko Skartiranje zakrzljalih, starih i za dalje iskori§¢avanje
neprikladnih zivotinja.

Osiguravat ima pravo da od osiguranika zahteva Skatriranje Zivotinja iz prethodnog stava kako prilikom zakljucivanja ugovora
0 osiguraniju tako i u toku trajanja osiguranja kao i prilikom produZenja ili obnove postojecih osiguranja.

Skartiranje se vr&i na osnovu ocene struénjaka koje prediazu obe ugovorne strane, i u tom slugaju osiguranik je duzan da na
svoj teret u roku od mesec dana odstrani (zakolje ili otudi) Skartirane Zivotinje i 0 tome obavesti osiguravaca.

Osigurava¢ ima pravo da Skartiranim Zivotinjama snizi odmah sumu osiguranja na klaniénu vrednost, i na osnovu te vrednosti
obradunava naknadu za eventualne Stete nastale u uslovljenom periodu Skartiranjem (mesec dana), a po isteku roka za
odstranjenje (Skatriranje) da ih smatra isklju¢enim iz osiguranja.

Nacin obavestavanja

Clan 16.

Sva obavestenja i prijave koje je ugovarac osiguranja duzan da ucini, u smislu odredaba ovih Uslova, obavezno treba pismeno
potvrditi ako su ucinjene usmeno, telefonom, telegramom ili na neki drugi nacin.

Kao dan prijema obaveStenja odnosno prijave smatra se dan kad je primljeno obaveStenje, odnosno prijava. Ako se
obavesStenje, odnosno prijava Salje preporuceno, kao dan prijema smatra se dan predaje posti.

Sporazumi koji se odnose na sadrZaj ugovora vaze samo ako su zakljuceni pismeno.

Promena adrese - naziva ( firme)

Clan 17.

(M
(2)

Osiguranik odnosno ugovarac osiguranja je duzan da o promeni imena ili adrese, odnosno o promeni naziva - firme i sedi§ta
(poslovnih prostorija) obavesti osiguravaca u roku od 15 dana od dana nastale promene.

Ako ugovaraé ne obavesti osiguravaca o promenama iz prethodnog stava, za punovaznost obaveStenja dovoljno je da je
osiguravac uputio osiguraniku preporuceno pismo prema poslednjim podacima o adresi stana, poslovnih prostorija, odnosno
nazivu — firmi, kojima raspolaze. ObaveStenje postaje punovazno dana koga bi, prema redovnom toku stvari, postalo
punovazno da nije bilo promena iz prethodnog stava.

Nadleznost u slu¢aju spora

Clan 18.

(M

U sluGaju spora izmedu osiguranika, odnosno ugovaraca osiguranj i osiguravaca, nadlezan je stvarno nadlezan sud prema
mestu sedita osiguravaca.

==



Primena Opstih uslova

Clan 19.

(1)  Opéti uslovi za osiguranje Zivotinja primenjuju se i na ostale ugovore o osiguranju Zivotinja koji se zakljuéuju po posebnim
uslovima o osiguranju Zivotinja ukoliko odredbe ovih Uslova nisu u suprotnosti sa odredbama tih Posebnih uslova.

Ill POSEBNE ODREDBE

Predmeti i uslovi osiguranja

Clan 20.

(1)  Predmet osiguranja u smislu ovih Op$tih uslova mogu biti samo zdrave domade i druge Zivotinje i to:
1. Kopitari u starosti od 10 dana do navrSenih 18 godina, odnosno do 21. godine, ukoliko su najmanije od 15. godine neprekidno
osiguravani
2. goveda i bivoli u starosti od 10 dana do navrSenih 10 godina, odnosno do 13 godina ukoliko su najmanje od 7. godine
neprekidno osiguravani
3. Ovce u starosti od 90 dana do navrSenih 6 godina. Koze u starosti od 90 dana do navrSenih 8 godina
4, Svinje u starosti od 21 dan i teZzinom preko 5 kg do navrSenih 7 godina
(2)  Osiguranjem se naro€ito ne mogu obuhvatiti
1. Zivotinje koje se drze pod lodim zoohigijenskim uslovima
2. Zivotinje koje su obolele ili kod kojih postoji sumnja na bolesti
3. Slepe Zivotinje, kao i Zivotinje koje su zakrZljale, u loSoj kondiciji ili iscrpljene Zivotinje

Osigurane opasnosti (rizici)

Clan 21.

(1) OsiguravaC se obavezuje da isplati naknadu iz osiguranja po slede¢im osiguranim sluc¢ajevima:
1) Pokrice prirodni rizigi, koje obuhvata nastanak osiguranog slucaja iz ¢lana 2, stava (2) ovih Uslova kao posledicu nesre¢nog
slu¢aja definisanih Clanom 21, stavom (3), takama 1., 2., 3., 5., 11.i 22. ovih Uslova. Pri tome:

ubijanje osigurane Zivotinje se u ovom slucaju sprovodi u cilju umanjenja patnje osigurane Zivotnje zbog nastanka ne-
srecnog slucaja. Obaveza osiguravaca u sluéaju ubijanja osigurane zivotinje postoji samo ako je ono izvrSeno po pisa-
nom nalogu vlasnika i veterinara.

prinudno Klanje se u ovom sluéaju sprovodi u cilju smanjenja Stete koja bi nastala uginuéem osigurane Zivotinje zbog ne-
srecnog slucaja. Obaveza osiguravaca u slucaju prinudnog klanja postoji samo ako je ono izvrSeno po pisanom nalogu
veterinara i uz saglasnost osiguravaca, osim u slucajevima predvidenim ¢lanom 26. stav (5) ovih uslova.

klanje iz ekonomskih razloga se vrsi kada zbog nesreénog slucaja Zivotinji ne preti neposredna opasnost od uginuca, ali
je zivotinja postala neupotrebljiva za bilo koju drugu svrhu, a nema izgleda da se takvo stanje leCenjem izmeni, pa je da-
lje drzanje takve zivotinje ekonomski nerentabilno. Klanje iz ekonomskih razloga je pokriveno osiguranjem samo uz pi-
sanu saglasnost osiguravaca.

2) Osnovno — ue pokrice, koje obuhvata nastanak osiguranog sluéaja iz Clana 2, stava (2) ovih Uslova kao posledicu nesreénog
slucaja. Pri tome:

ubijanje osigurane Zivotinje se u ovom slucaju sprovodi u cilju umanjenja patnje osigurane Zivotnje zbog nastanka ne-
srecnog slucaja. Obaveza osiguravaca u sluéaju ubijanja osigurane zivotinje postoji samo ako je ono izvrSeno po pisa-
nom nalogu vlasnika i veterinara.

prinudno Klanje se u ovom sluéaju sprovodi u cilju smanjenja Stete koja bi nastala uginuéem osigurane Zivotinje zbog ne-
srecnog slucaja. Obaveza osiguravaca u slucaju prinudnog klanja postoji samo ako je ono izvrSeno po pisanom nalogu
veterinara i uz saglasnost osiguravaca, osim u slucajevima predvidenim ¢lanom 26. stav (5) ovih uslova.

klanje iz ekonomskih razloga se vrsi kada zbog nesreénog slucaja Zivotinji ne preti neposredna opasnost od uginuca, ali
je zivotinja postala neupotrebljiva za bilo koju drugu svrhu, a nema izgleda da se takvo stanje leCenjem izmeni, pa je da-
lje drzanje takve zivotinje ekonomski nerentabilno. Klanje iz ekonomskih razloga je pokriveno osiguranjem samo uz pi-
sanu saglasnost osiguravaca.

3) Osnovno — Sire pokriée koje obuhvata nastanak osiguranog slu¢aja iz Clana 2, stava (2) ovih Uslova kao posledicu bolesti ili
nesreénog slucaja. Pri tome:

ubijanje osigurane Zivotinje se u ovom slu¢aju sprovodi u cilju umanjenja patnje osigurane Zivotnje zbog nastanka bole-
sti ili nesrecnog slucaja. Obaveza osiguravaca u slucaju ubijanja osigurane Zivotinje postoji samo ako je ono izvrSeno po
pisanom nalogu vlasnika i veterinara.



¢ Prinudno Kklanje se u ovom sluéaju sprovodi u cilju smanjenja Stete koja bi nastala uginuéem osigurane Zivotinje zbog bo-
lesti ili nesreénog slucaja. Obaveza osiguravaca u slucaju prinudnog klanja postoji samo ako je ono izvr§eno po pisanom
nalogu veterinara i uz pisanu saglasnost osiguravaca osim u slu¢ajevima predvidenim ¢lanom 26. stav (5) ovih uslova.
¢ Klanje iz ekonomskih razloga se vrsi kada zbog bolesti ili nesreénog sluaja Zivotinji ne preti neposredna opasnost od
uginuca, ali je Zivotinja postala neupotrebljiva za bilo koju drugu svrhu, a nema izgleda da se takvo stanje leGenjem iz-
meni, pa je dalje drzanje takve Zivotinje ekonomski nerentabilno. Klanje iz ekonomskih razloga je pokriveno osiguranjem
samo uz pisanu saglasnost osiguravaca, i moze se odobriti, u slu¢aju bolesti, samo kod onih hroni¢nih oboljenja koja su
imala svoj pocetak, a grlo je bilo le¢eno nakon pocetka obaveze osiguravaca u periodu osiguranja
4) Ukoliko se posebno ugovori i plati dodatna premija, moguce je ugovoriti i rizike:
e za pokrice iz stava (1), tacke 1):
1. poplava i bujica (tacke 4. i 6. stava (3)),
2. zemljotres,
3. Klizanje i odronjavanje terena,
e za pokrice iz stava (1), tacke 2) i 3) - zemljotres.
5) Ako se posebno ugovori, osigurani su troskovi le¢enja koji su navedeni u posebnim uslovima, odnosno u polisi.
6) Posebnim uslovima mogu biti ukljueni i drugi rizici.
Osigurava¢ neée odobriti klanje iz ekonomskih razloga i neée biti u obavezi da placa nadoknadu, narodito u sledecim
sluajevima:
) ako je Zivotinja obolela od dugotrajnog, preteranog i nerazumnog iskoris¢avanija,
ako Zivotinja nije uopste lecena ili leCenje nije preduzeto na vreme
ako leCenje Zivotinje nije vrSeno na nacin koji je veterinar propisao.
zbog gubitka priplodne sposobnosti (jalovosti), osim ako ovaj rizik nije obuhvacen posebno ugovorenim uslovima.
zbog slepoce gria.
smanjenja ili gubitka mlecnosti.
smanjenja ili gubitka radne sposobnosti.
smanjene mogucnosti dotadasnjeg koriséenja.
kod tovnih Zivotinja, zbog slabog prirasta.
10) smanjenja lepote grla (estetski razlozi)
11) ako drzalac Zivotinje nije preduzeo zootehnicke i zoohigijenske preventivne mere radi umanjenja Stete
12) genetskih odnosno urodenih mana.
Nesrecéni slu¢aj u smislu ovih uslova je svaki iznenadni i od volje osiguranika nezavisan i nepredvidiv dogadaj koji se javlja
spolja i naglo na osiguranu Zzivotinju i pri tome ima za posledicu njeno oboljevanje, potrebu za leGenjem, prinudno klanje,
prinudno ubijanje ili uginuce. Neposredni uzroci koji se u smislu navedenog smatraju nesre¢nim slu¢ajem su:
1. Pozar
2. Udar groma
3. Eksplozija (izuzev nuklearne eksplozije)
4, Poplava
5. Oluja
6
7
8
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. Bujica
. Snezna lavina
. Klizanje i odronjavanje terena
9. Pad vazdu$nih letelica
10. Udar ili gaZenje od strane motornog vozila (osim Steta koje se nadoknaduju po osnovu autoodgovornosti)
11. Udara nekog ¢vrstog predmeta koji je pao na osiguranu Zivotinju
12. Spontana medusobna tuca Zivotinja
13. Ranjavanje oruzjem
14. Pad ili okliznuce
15. Davljenje u vodi ili blatu
16. UguSenje zbog mehanickog spoljasnjeg uzroka
17. Povrede od napada divljih zveri ili ujeda zmije
18. Delovanja elektricne struje
19. Posledica ekstremnih temperatura koje nisu uobi¢ajene (vruéina i smrzavanije)
20. Trovanje hemijskim otrovima koji nisu uneti u organizam Zivotinje u redovnom konzumiranju hrane i vode.
21. uruSavanje objekta, pod uslovom da isto nije izazvano dotrajaloS¢u ili neadekvatnim odrzavanjem objekta
22. uruSavanje objekta usled nagomilavanja snega ili leda
U smislu movih uslova ne smatraju se nesrecnim slucajem dogadaiji koji nisu navedeni u stavu 3. ovog ¢lana, bez obzira na
Stetne posledice, a narodito:
1. Porodaj
2. Alimentarne intoksikacije
3. Nadun

==
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4. Kolika

5. Hernije nastale bez spoljneg delovanja na zivotinju

6. medusobno gusenie ili gnjecenje Zivotinja smeStenih u kolektivnim boksevima na nacin da je po jedinici povrSine u vreme
nastanka Stetnog dogadaja smeSteno viSe Zivotinja nego $to je to zootehnickim normama predvideno

7. srtana insuficijencija

8. Sve druge bolesti

Pod bolestima se u smislu ovih Uslova, podrazumevaju bolesti prouzrokovane mikroorganizmima i bolesti nastale usled

funkcionalnog poremecaja nekog organa ili sistema organa

U smislu ovih Uslova, ne smatraju se bolestima, bez obzira na Stetni ishod, dogadaji navedeni u stavu (4), tatkama od 1. do

6. ovog Clana

Ako je osiguranjem ugovoreno dopunsko osiguranje, leCenje obolelih osiguranih Zivotinja €ini osiguranu opasnost, a u

suprotnom osigurava¢ ne nadoknaduje troSkove lecenja.

Iz osiguranja su u svakom slu¢aju iskljuene Stete koje su prouzrokovane:

1) usled bolesti osigurane zivotinje koja je postojala pre zakljucenja ugovora o osiguranju, bez obzira da li su izostali vidljivi
znaci oboljenja pre zaklju¢enja ugovora o osiguranju. Ako se znaci postojanja oboljenja pojave ili osigurani slucaj nastane
kao posledica nesumnjivo utvrdenog takvog oboljenja u roku od tri meseca posle zaklju¢enog osiguranja, odnosno unutar
tog roka;

2) slinavkom i Sapom, tuberkulozom, svinjskom kugom, brucelozom ili infektivnom anemijom, ¢ak i kada su te bolesti
ustanovljene samo Klinickim pregledom, osim ako je za njih ugovoreno pokriée po posebnim uslovima;

3) bolestima koje se obavezno tretiraju po Progamu mera propisanog od strane nadleznog ministarstva Vlade Republike Srbije;

4) bolestima obaveznim za prijavljivanje po odgovaraju¢em aktu Vlade Republike Srbije, ¢ak iako su iste dokazane samo
Klinickim pregledom;

5) haematurie v.s. bovis-om (krvomokrenije), u prvih Sest meseci od dana zakljuGenja ugovora o osiguranju;

6) uginuéem ili prinudnim klanjem odnosno prinudnom ubijanju Zivotinje koja prema starosti (iz ¢l.11) ne moze biti obuhvacéena
osiguranjem;

7) nedovoljnom i nepravilnom ishranom kao i bolestima/stanjima koje u uzroku nastanka imaju faktor ishrane;

8) nedovoljnom i nepravilnom ishranom, kao i upotrebom neispravne hrane u smislu propisa o proizvodnji i prometu stone
hrane krivicom osiguranika;

9) usled toga Sto Zivotinja nije veterinarski pregledana i nije blagovremeno i stru¢no leena;

10) kada prijava ugovaraca prilikom zakljuivanja osiguranja, odnosno prijava osiguranika ili korisnika osiguranja sadrzi namerne
netacnosti;

11) usled nestrucno izvrSene ili neoviaScene kastracije;

12) usled zemljotresa, ukoliko se drugacije ne ugovori;

13) ratnim ili oruZanim akcijama;

14) usled nuklearne eksplozije;

15) uginuéem nastalim usled nepridrzavanja i neprimenjivanja osnovnih veterinarskih, zoohigijenskih i zoosanitarnih mera za
sprecavanije i suzbijanje zaraznih bolesti, kao i zakonskih propisa o zastiti Zivotinja od zaraznih bolesti;

16) nestanka ili krade Zivotinja;

17) manama Zivotinja;

18) u toku boravka Zivotinja u depoima pripreme za transport, ukljucujuéi utovar, prevoz i istovar;

19) ako osiguranik bez saglasnosti osiguravaca, po svojoj volji zakolje ili ubije osiguranu Zivotinju;

Osiguravac ne pokriva, niti preuzima bilo koju obavezu ili pravo koje proizilazi iz zakonskih ili podzakonskih akata koji reguliSu

oblast zaStite Zivotinja ili zarazne bolesti.

% Suma osiguranja

Clan 22.

Suma osiguranja je iznos na koji je Zivotinja osigurana. Suma osiguranja iskazuje se po jednoj Zivotinji i predstavlja maskimalnu

obavezu osiguravaca.

Sumu osiguranja odreduje osiguranik, s tim da ona ne moze preci vrednost koju ¢e zivotinja posti¢i do kraja perioda

osiguranja. Kao osnovica za odredivanje sume osiguranja uzima se tezina i cena.

Osiguranje zivotinja moze se zakljuditi:

- sa fiksnom sumum osiguranja

- sa promenljivom sumom osiguranja po Posebnim uslovima za osiguranje Zivotinja sa periodicnim utvrdivanjem sume
osiguranja i periodiénim obracunom premije.

Osigurava¢ moze za pojedine vrste i kategorije zivotinja ograniciti visinu sume osiguranja.



Obaveza osiguranja svih zivotinja iste vrste

Clan 23.

(8)

Ako osiguranik ima viSe Zivotinja iste vrste, obavezan je da osigura sve Zivotinje iste vrste (sve konje, sva goveda itd.) koje
poseduje, bez obzira na vlasnistvo, a koje su sposobne za osiguranije.

Po posebnoj saglasnosti osiguravata moze ugovara¢ osiguranja osigurati samo jedan deo jedne vrste Zzivotinja, odnosno
pojedine kategorije.

Kod osiguranja Zivotinja u kooperaciji mogu se osigurati pojedine Zivotinje, tj. pojedina grla, uz uslov da se mogu sigurno
razlikovati od ostalih osiguranikovih Zivotinja.

Prilikom zaklju¢enja ugovora o osiguranju drzalac Zivotinja je duzan da bez obzira na vlasnistvo i broj grla koje osigurava
prijavi i prikaze sve Zivotinje iste vrste koje ima.

Neosigurane Zivotinje moraju biti uvedene u osiguravaju¢u dokumentaciju (ponuda, spisak Zivotinja, polisa) s opisom svih
pojedinih elemenata njinove identifikacije.

Ako neosigurane Zivotinje u toku trajanja osiguranja naknadno postaju sposobne za osiguranje (sticanjem odgovarajuée
starosti kod mladih Zivotinja, zdravstvenim stanjem i dr.), osiguranik je duzan da njih prijavi osiguravaCu u roku od 14 dana
od dana kada je Zivotinja postala sposobna za osigranje i da za iste Zivotinje zakljuci ugovor o osiguranju.

Kada se Zivotinje drZe u Goporu i ako se osiguranje vrsi na proseénu vrednost i sumu osiguranja ugovara¢ osiguranja je duzan
da prilikom zaklju¢enja ugovora o osiguranju prijavi i osigura sve Zivotinje odnosno vrste koje se drze u zajedni¢kom Goporu,
bez obzira Cije su vlasniStvo.

Osigurava¢ moze zahtevati od osigurani kada se Zivotinje koje se osiguravaju obeleze.

Pravo osiguravaca na vrSenje kontrole osiguranih Zivotinja (revizija rizika)

Clan 24.

(M

3)

Osiguravac ima pravo da:

1) izvrSi kontrolu osiguranih Zivotinja, nastalih Steta, reviziju rizika, izvrSenje osiguranjem ugovorenih i propisanih odredaba i
sprovodenja mera preventive i represive,

2) iskljuci iz osiguranja grla za koja u toku osiguranja ustanovi da nisu mogla biti osigurana u smislu ¢lana 20. st. (1) i (2) ovih
Uslova,

3) otkaze ugovor o osiguranju u celosti ili delimiéno zbog povreda zastitnih odredaba i mera odredenim ovim Uslovima.

Ako se u toku trajanja osiguranja s osiguravaéem ugovori rok do kada se imaju sprovesti mere za spre¢avanje povecanja ili

nastanak opasnosti, osiguraniku pripada naknada iz osnova osiguranja i kada je osigurani slu¢aj nastao do isteka tog ugovorenog

roka i ako je u uzro€noj vezi s ugovorenim propisanim odnosno odredenim zastitnim odredbama i merama, osim kada se radi o

Zivotinjama odredenim za Skartiranje kod kojih je nastala $teta u ugovorenom roku obracuna na bazi klani¢ne vrednosti.

Osiguranik je duzan da osigurava¢u omogudéi vrSenje kontrole po stavu (1) ovog €lana.

Prijava promene opasnosti u toku trajanja osiguranja

Clan 25.

Ako u toku trajanja osiguranja ugovara¢ osiguranja ima nameru da u pogledu osiguranih zivotinja preduzme neku radnju
koja ée povecati ili smaniiti opasnost (rizik), duzan je da o tome bez odlaganja izvesti osiguravaca i to pre nego Sto tu radnju
preduzme.

Ugovara€ osiguranja je duzan da odmah, a najkasnije u roku od 8 dana po saznanju, izvesti osiguravaca, ako bi povecala ili
smanjila stepen opasnosti utvrden pri zakljuGenju ugovora o osiguranju.

Povecanije ili smanjenje opasnosti povlaCi za sobom obracun ve¢e odnosno smanjene premijske stope.

Obaveze osiguranika kad osigurano grlo oboli ili nastane osigurani slucaj

Clan 26.

Kada osigurano grlo oboli ili mu se desi nesrecni slucaj, osiguranik je duzan, da bez odlaganja i 0 svom troSku preduzme
potrebne mere za le¢enje Zivotinje i da se odmah obrati za pomo¢ veterinaru, kao i da se pridrzava svih upustava veterinara.
U slucaju oboljenja veceg broja Zivotinja, osiguranik je duzan da pored preduzetog leCenja istovremeno o nastalom obolenju
osiguranih Zivotinja obavesti i osiguravaca.

Osiguranik je duzan da izvrSi prinudno klanje ili ubijanje osigurane Zivotinje ako to naredi organ nadlezan za suzbijanje
stocnih zaraza. Osiguranik je duzan da takav nalog izvrSi prema veterinarsko-sanitarnim propisima.

Naknada za takvo prinudno zaklana ili ubijena grla isklju¢ivo pada na teret organa koji je klanje odnosno ubijanje naredio.



U slu¢aju kada zbog nesreénog slucaja ili bolesti postoji neposredna opasnost od uginuéa, osiguranik je duzan da u cilju
smanjenja Stete izvrSi prinudno klanje osigurane zivotinje, kada to preporuci veterinar i uz saglasnost osiguravaca.

U hitnim slu¢ajevima neposredne opasnosti od uginuéa osiguranik je duzan da i sam preduzme prinudno klanje Zivotinje
radi smanjenja Stete, ali je obavezan da naknadnim veterinarskim izveStajem, u pisanoj formi potvrdi neophodnost izvrSenja
prinudnog klanja.

Klanje iz ekonomskih razloga moze se izvrSiti samo po pismenom odobrenju osiguravaca.

U sluéaju prinudnog klanja iz ekonomskih razloga osiguranik je duzan da pribavi pismeno veterinarsko misljenje o injeninom
stanju koje dostavlja osiguravacu radi odobravanja prinudnog klanja iz ekonomskih razloga.

Prinudno klanje zbog opasnosti po zivot mora se odmah izvrSiti a prinudno klanje iz ekonomskih razloga u roku koji je
odreden u odobrenju osiguravaca.

Osiguranik je obavezan da preduzme sve mere da se Steta smanji iskoriS¢enjem produkata klanja ili delova uginule Zivotinje.
IskoriS¢enje produkata klanja ili delova uginule Zivotinje, vrSi se u skladu sa veterinarsko-sanitarnim propisima, odnosno u
sluCajevima i na nacin kako je to dozvoljeno.

Osiguranik je duzan da produkte ili delove za iskoriSéenje proda po dnevnim trziSnim cenama i postojecim propisima.

U slucaju da produkte ili delove za iskoris¢enje osiguranik iskoristi za sopstvene potrebe, vrednost iskoriS¢enja ée se
obradunati po vaze¢im trziSnim cenama na dan nastanka Stete.

Obavestenje osiguravaca o promenama (opasnosti) rizika

Clan 27.

(1

(2)
(3)

Osiguranik je duzan da obavesti osiguravaca o nastalom uginu¢u, prinudnom klanju ili prinudnom ubijanju osigurane
zivotinje, odmah po nastanku telefonom ili na neki drugi nacin, ali najdalje u roku od tri dana od kada je saznao o nastupanju
osiguranog slucaja. Ako osiguranik ne izvrSi svoju obavezu u odredeno vreme, duzan je osiguravaéu nadoknaditi Stetu koju
bi on zbog toga imao.

Ako je osiguranik nastupanje osiguranog slu¢aja osiguravacu prijavio usmeno ili telefonom, duzan je tu prijavu pismeno
potvrditi najkasnije u roku od tri dana, raunajuci od dana ucinjene usmene ili pismene prijave.

Osiguranik je duzan, pored podnoSenja prijave 0 nastupanju osiguranog sluc¢aja, da obavesti i ordiniraju¢eg veterinara, radi
uceSca u utvrdivanju i proceni Stete.

Utvrdivanije i procena Stete

Clan 28.
(1)  Utvrdivanje Stete vrSi se bez odlaganja na licu mesta, na leSu uginule zivotinje ili na delovima i produktima dobijenih klanjem.
(2) Utvrdivanje Stete vrSi osiguravac uz prisustvo osiguranika. Osiguranik moze ovlastiti i drugo lice da ga zastupa u proceni.

Osiguravac i osiguranik su duzni da za svog predstavnika u proceni Stete odrede veterinara.

Ako predstavnik osiguravaca nije u mogucnosti da uéestvuje u utvrdivanju i proceni Stete, Stetu ¢e utvrditi i proceniti
ordinirajuci veterinar, a osiguravaC ¢e izvrSiti naknadnu kontrolu na osnovu pregleda dostavljene dokumentacije i
dokumentacije navedene u stavu (7) ovog ¢lana.

Prilikom utvrdivanja Steteimaju se utvrditi okolnosti pod kojima je Steta nastala i ima se izvrSiti procena Stete, na zapisniku
0 proceni Stete.

Procenom Stete ima se utvrditi stvarna Steta koju je osiguranik pretrpeo na osiguranoj zivotinji, te u tu svrhu ima se utvrditi
stvarna (rziSna) vrednost Zivotinje, vrednost iskoriS¢enja u smislu ¢l. 26 stav (9), (11) i (12) ovih Uslova i troskovi koje
osiguravac priznaje u vezi sa iskoriS¢enjem za naknadu osiguraniku.

Kao stvarna vrednost zaklane, ubijene ili uginule Zivotinje, uzima se vrednost prema stanju Zivotinja uo€i obolenja ili nesre¢nog
sluGaja, koji je bio uzrok nastanka Stete i prema trziSnoj ceni koja je u vaznosti na dan nastanka Stete u mestu Stete ili
najblizoj okolini.

Osiguranik je duzan da pri utvrdivanju i proceni Stete da tacne i potpune podatke i sve dokaze kojima raspolaze, a neophodni
su za utvrdivanje uzroka, obimai visine Stete i okolnosti pod kojima je Steta nastala, kao i da osiguravacu dostavi odgovarajucu
dokumentaciju za likvidaciju Stete.

Ako su podaci u podnetim dokumentima nepotpuni, na zahtev osiguravaca osiguranik je duzan da naknadno dostavi trazene
podatke i dokumente.

Pre pocetka veStacenja, oba imenovana veStaka biraju trec¢eg veStaka, kao predsednika.

Dokumentaciju iz stava (5) i (6) ovog €lana, kao i dokumentciju o utvrdivanju Stete (zapisnik i veterinarski izveStaj o Steti,
potvrdu za prodato grlo, potvrdu o teZini i vrednosti zaklane Zivotinje) osiguranik je duzan dostaviti osiguravacu u roku od 30
dana radunajuci od dana prijave Stete, odnosno dana prijema zahteva za dostavljanje dopunskih podataka ili dokumenata.



Vestacenje

Clan 29.

(1

IS
L™

(5)

U sluéaju da se osiguranik i osigurava¢ na sloze prilikom utvrdivanja i procene $tete, svaka od ugovorenih strana moze da

predlozi da Stetu utvrde struénjaci — veStaci putem vesStacenja.

Predmet veStaCenja mogu biti samo sporne ¢injenice.

Koje su sporne ¢injenice predmet veStacenja odreduju u svakom pojedinom slu¢aju osiguranik i osiguravaé pismenim

sporazumom o veStaCenju

Za postupak vestacenja vaze sledeca nacela:

1) svaka strana pismeno imenuje svog veStaka u roku od pet dana od dana izvrSene procene, odnosno u roku od tri dana od
dana saopsStenja rezultata procene u slucaju kad jedna od ugovornih strana nije prisustvovala proceni;

2) pre pocetka vestacenja, osiguravac i osiguranik biraju tre¢eg veStaka kao predsednika, koji ne moze biti iz redova lica u
radno odnosu sa osiguravacem ili osiguranikom;

3) za veStak se mogu imenovati samo lica iz redova veterinarskih struCnjaka — diplomiranih veterinarskih lekara a koja nisu
ucCestvovala u proceni.

4) vestaci rade istovremeno i svoje nalaze u pismenom obliku predaju osiguraniku i osiguravacu. Ako nalazi veStaka medusobno
odstupaju, osiguravac ¢e njihove pismene nalaze odmah predati tre¢em vestaku (predsedniku). Predsednik daje svoj strucno
misljenje o spornim pitanjima u granicam nalaza oba veStaka. Po jedan primerak svog pismenog misljenja daje osiguravacu
i osiguraniku.

Svaka strana snosi troSkove svog veStaka. TroSkove predsednika snose obe strane po pola.

Visina naknade osiguranja

Clan 30.

Osiguravac je obavezan da isplati naknadu osiguranja za Stetu prouzrokovanu nastankom osiguranog slu¢aja po odredbama
ovih Opstih uslova, odnosno Posebnih uslova po kojim je zakljuGen ugovor o osiguranju Zivotinja.

Osnovica za obracun nadoknade iz osiguranja je stvarna teZzina pomnozena sa ugovorenom cenom. Navedena osnovica za
obracun nadoknade iz osiguranja ne moze biti viSa od ugovorene sume osiguranja nastradale Zivotinje, niti niza od nabavne
cene kod tovnih kategorija.

Nadoknada iz osiguranja se utvrduje u iznosi prethodno definisane osnovice za obradun nadoknade iz osiguranja iz stava (2)
ovog €lana, umanjene za vrednost iskoriSéenog dela.

Ako su Zivotinje osigurane (u ¢oporu) po prosecnoj vrednosti, na prosecnu osiguranu sumu, pa se na dan Stete utvrdi da
osiguranik ima vedi broj grla nego §to je osigurano, naknada iz osiguranja se izraCunava u srazmeri izmedu broja osiguranih
i broja utvrdenih grla na dan Stete.

Ako ugovaraC osiguranja prilikom zakljuenja ugovora individualnim osiguranjem Zivotinja nije prijavio osiguravaCu sve
Zivotinje iste vrste u smislu odredaba ¢lana 23 ovih Uslova, ili u toku trajanja osiguranja nije prijavio stavljanje neke druge
Zivotinje medu svoje u smislu ¢lana 7 stav (6) ovih Uslova, naknada iz osiguranja ¢e se isplatiti osiguraniku u proporciji i to u
srazmeri broja osiguranih i broja utvrdenih grla na dan Stete.

Ako se na dan nastanka Stete utvrdi da su Zivotinje iste vrste jednog osiguranika bile osigurane u ¢oporu na razne sume
osiguranja, naknada iz osiguranja ¢e se obra¢unati na osnovu prosecne sume osiguranja svih grla i svih osiguranja koja su
na snazi.

Ako osiguranik ima viSe osiguranja za jednu vrstu Zivotinja, a Steta je po jednom ugovoru nastala u karenci, i ne moze se
utvrditi po kom je ugovoru odnosna Zivotinja osigurana, naknada iz osiguranja ¢e se obraCunati u srazmeri izmedu broja
Zivotinja iz ugovora o osiguranju koja nije u karenci i ukupnog broja osiguranih Zivotinja po svim vaze¢im ugovorima o
osiguranju.

Ako osigurava¢ u predvidenom roku iz ¢lana 25 ovih Uslova ne bude obaveSten o navedenim prmenama u oredvidenom
roku, a prmija bi usled tih promena trebalo biti veca, u slu¢aju nastanka osiguranog slu¢aja naknada se odobrava u srazmeri
izmedu plaéene premije koju je trebalo platiti.

Ako je pormena mesta boravk ili broja zivotinja bila neposredan uzrok nastalog osiguranog slu¢aja na osiguranim Zivotinjama,
ugovara¢ osiguranja nema pravo na naknadu Stete ako promenu nije prijavio u roku iz ¢lana 7 ovih Uslova.

Ako osiguranik na preduzme blagovermeno leCenje ili se ne pridrzava uputstava dobijenih od nadleznog veterinara, osiguravac
ima pravo da, prema oceni okolnosti, odbije ili smanji naknadu u srazmeri u kojoj je osigurani slu¢aj prouzrokovan tom
povredom.

Ako osiguranik ne izvrSi prinudno klanje ili ubijanje u smislu odredaba €lana 26 stava (4), (5), (8) i (9) nema pravo na naknadu
u visini u kojoj je time Steta povecana.

Nastankom osiguranog sluéaja ubijanja u skladu sa Clanom 21. ovih Uslova, nadoknada iz osiguranja se odreduje na nagin

kao da je izvr§eno prinudno klanje.
y



Naknada troSkova

Clan 31.

(1

Osigurava¢ naknaduje troSkove prouzrokovane razumnim pokuSajem da se otkloni neposredna opasnost nastupanja
osiguranog slucaja, kao i pokuSajem da se ogranice njegove Stetne posledice, u sledeéim slu¢ajevima:

1) zaizvrSenje prinudnog klanja i pregleda mesa odnosno za skidanje koZe u slu¢aju uginuca ili prinudnog ubijanja;

2) za prevoz prinudno zaklane zivotinje ili Zivotinje odredene ili upucene na prinudno klanje

Da su mere iz stava (1) ovog €lana razumne utvrdiée osiguranik i osigurava¢ zajednicki u kojem sluéaju je osiguravac
obavezan da nadoknadi troSkove i onda kada zajedno sa nakanadom iz osiguranja premasuju sumu osiguranja, ali samo
ukoliko je dao predtodno odobrenje za njihovo izvrSenje.

Ako osiguravac odbije da da saglsnost na predloZzene mere, postoji obaveza osiguravaca da isplati naknadu iz ugovora o
osiguranju u celosti.

TroSkove prevoza i zakopavanja leSa, sekcije uginule Sivotinje kao i izdavanja veterinarskih izveStaja o Steti, padaju na teret
osiguranika.

TroSkovi le¢enja obolele Zivotinje (kurativa) koji €ine poseban rizik u osiguranju, te se osiguravaju dopunskum osiguranjem
po ¢lanu 21 st. (5) ovih Uslova, troSkove mera za spre¢avanje nastupanja osiguranog sluc¢aja (preventiva) po ¢lanu 15 st. (5)
i (7) ovih Uslova, padaju na teret osiguranika.

Ugovoreni samopridrzaj (fransiza)

Clan 32.

(1
(2)

(3)

Ako je ugovoreno da osiguranik sam snosi jedan deo Stete (ugovoreni samopridrzaj, franSiza) naknada ée se, ako nastupi
osigurani slucaj, utvrditi tako da na osiguranika otpada deo nadoknade u visini ugovorenog samopridrzaja.

Ako se posebno ugovori, franZiza iz stava (1) ovog Clana se moze ugovoriti kao odbitna franZiza. Pri tome se pod pojmom
odbitne franzize podrazumeva ugovoreni procentulni iznos oStecenja ili apsolutni (fiksni) novCani iznos. Nastankom
osiguranog slucaja, a u slu¢aju ugovorenog procentualnog iznosa odbitne franSize, nadoknada iz osiguranja se uvek umanjuje
za ugovoreni procenat odbitne franzize. Nastankom osiguranog slu¢aja, a u slu¢aju ugovorenog apsolutnog (fiksnog) iznosa
odbitne fransize, iznos nadoknade iz osiguranja se uvek umanjuje za ugovoreni iznos apsolutnog (fiksnog) nov€anog iznosa.
U sluéaju ugovorene apsolutne odbitne franzize, i ukoliko je nastankom osiguranog slucaja visina Stete niza od ugovorenog
iznosa apsolutne odbitne franzize, osiguranik nema pravo na nadoknadu iz osiguranja.

Tarifama premija za osiguranje Zivotinja, Osigurava¢ zadrzava pravo ogranienja primene ugovorenog samopridrZaja na
odredene predmete osiguranja kao i odredene osigurane opasnosti

Stupanje na snagu

Clan 33.

Ovi Opéti uslovi za osiguranje Zivotinja stupaju na snagu i i primenjuju se pocev od 03.02.2025. godine.



